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Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF. 

A tanítók és az iskolák helyzetéről. 
(L.) Gyenge állam vagyunk mi Magyaror-

szág. Elszigetelten, egyedül állunk nagy Eu-
rópa közepében rokorniemzetek és támogatók 
nélkül. Pártolónk nincs, de annál több, számo-
sabbak ami ellenségeink. S ezek is félkörben 
veszedelmes ár alakjában veszőek körül s min-
den percben elrombolással fenyegetik legszen-
tebb s legféltettebb kincsünket.' az egységes 
magyar hazát éB drága nyelvünket. 

Ezek azonban még korántsem a legvesze-
delmesebbek. A magyar fajnak méltó büszke-
sége, hogy hazáját mindig és mindenkor, meg-
tudta védeni a k ül el len seggel szemben. Ezektől 
tehát ne féltsük most sem, Sokkal hatalmassabb 
és kártékonyabb ellenségünk is van, a nemzeti-
ségek állambontó undok aknamunkája. Ezektől 
kell védekeznünk először és legjobban. 

A belső ellenség veszedelmesebb a legiri-
gyebb szomszéd országoknál is. A belső ellen-
ség megakasztja a'z állam harmonikus erejét s 
szétforgácsolja egységét tehetetlen, kis apró da-
rabokra. S amely országban a belső ellenség 
elhatalmaskodik, az tehetetlenné válik előbb-
utóbb a tönk szélére jut. A veszély és annak 
lehetősége meg van nálunk is, már rég jelent-
kezett, tennünk kell tehát ellene a legradikáli-
sabb módon. De nem tehetünk ellene eléggé, ha 
nincs bennünk az összetartó érzés, ha hiányzik 
belőlünk az az érzelem, melyet az iskolában 

nyerünk, s amelyet a nemzet napszámosai vés-
nek a gyermek szivébe kiirthatatlan betűkkel. 

A tanítókra vár tehát s igy az iskola fel-
adata az uj, egységes társadalmat megteremteni. 
A jövő generáció feladata lesz tehát tősgyöke-
resen kiirtani azt, amihez nekünk a legkímélet-
lenebb módon kell kezdenünk. 

De hogy leheti ezt a tanitó és az iskola, 
mikor a tanitók fizetésének rendszere a lehető 
legrosszabb, szinte ijt sztően csekély s az isko-
lák állapota kevés kivétellel a leghanyagoltabb ? 

Sürgetni kell tehát legelőször is az összes 
iskolák államasitását. Az ország iskoláinak 
állapota a nép műveltségének fokmérője s ezt 
javitani a legfontosabb teendő. Meg kell szün-
tetni vagy legalább is szigorú ellenőrzést kell 
gyakorolni a nemzetiségi iskolák felett. Nem-
zetiség iskolában csak az tanithason, akinek 
magyar és magyar érzésről, és sikeres magyar 
tanitásrói biztos adataink vannak. De a legfon-
tosabb és legsürgősebb teendő az iskolák 
államosítása. 

A tanítókat pedig az állam fizesse, akár 
felekezeti, akár nemzetiségi iskola az. Vagy ha 
az nehezen vihető keresztül, szabja meg az 
állam kötelezőleg a tanitók fizetésének minimu-
mát, de ez jóval nagyobb legyen mint a 
mostani. 

Oly nagy fontosságú és nagy felelősséggel 
járó munkáért, melyet a mi tanítóink végeznek, 
s'/inte szégyenletes az a fizetés, amelyet kapnak. 

Más országok már rég belátták a tanitók 

magasztos feladatával járó dijazatlan munkát és 
iparkodtak is segiteni rajta. Nálunk pedig a 
leglelkiismeretesebb tanitó sem hhet teljes oda-
adással feladatának, mert gátolják ebben az 
anyagi gondok. Ezen segiteni kell, a szükség 
égető. 

Ily módon rendezett viszonyok mellett 
aztán a tanitók nálunk is nyerhetnek csatát, 
dicsőbbet a franciában nyert ütközetnél, tönkre-
tennék a nemzetiségek állambontó, ádáz 
seregét 

Tfclepifvényes gazdasági 
munkások. 

Ha még oly rendkívül magas napszámot ad is 
Magyarország a dolgos osztálynak, mégis csekély ma-
rad az átlagos évi bér és csekély lesz az inger a dol-
gos népesség szaporítására mindaddig, míg minden óv-
szakbau nem képes elegendő foglalkozást adni a gáz-
dasági munkásnak, mindaddig, míg a rövid, de kövér 
évszak keresményén kell élődnie az 'esztendő hosszú, 
sovány szakaszában. A magyar mezőgazdaság e szerint 
huzamosabban kénytelen a muijkáshiánynyal küzdeni, 
mint más országé, mely termelésében több oldalú s az 
évi munkát egyenletesebben osztja be, vagy mely a 
puszta mezőgazdaság mellett házi ipart is folytat s 
ezzel tölti ki mezőgazdasági munkától szabad idejét. 

Legüdvösebb volna a magyar mezőgazdaságra 
uézve olyan független napszámos osztály, melynél he 
lehetne kopogtatnia, valahányszor .idegen segélyre szo-
rul s mely nem verné költségbe, mikor a gazdaságban 
a munka szünetel. De miként élhetne meg másfelől a 
napszámos osstály ? Iparos munka, melyből a mezőgaz. 

XJyy elszakadtam. 
Ügy elszakadtam már hazulról! 
Eszembe is csak néha jut, 
Hogy volt egy'idő eletemben: 
Naphosszai jártam a falut, 
Jártam eidókön és mezőkön 
S álmodtam bűzös álmokat 
Egy duzzogó barna, kis lányról, 
Akit szeretni nem szabad. 

A furcsa, bánatos időnek 
Már mindörökre vége van ! 
A kis lányoJc nem érdekelnek: 
Őszülni kezd már a hajam. 
Perzselő^ forró nyárban élek, 
Szerelmem nincs, csak szenvedély, 
Eget, eszmét -— az ősz közel már 
Es a szivem már nem remél. 

S ha hébe — hóba megszáll mégis 
Egy-egy emlék, egy hangulat, 

ugy szeretnék sírni újra 
Egy íluszogó kis lány miatt? 

Ó méri, hogy enyém nem leheltél 
Első szerelmem ? 0 be kár ! 
Ha te az enyém lettél volna 
Örökké tartana a nyári 

Lantos Adorján. 

Az aranybogár. 
Áz öreg Vámos tanár már az iskolai év közepén 

megkezdte a panaszkodást. 
— Édes direktor úr, igazán nem birom ld. Ezek 

az a kasztani valók tönkretesznek ! 
•— No, no még egy kis türelem, kedves tanár 

ur, biszen nemsokára itt a vakáczió, aztán pihenhet. 
— De a tüdőm, a tüdőm. . , siránkozott az öreg 

Vámos és panaszosan kezdett köhécselni. 
Ez a köhéCHélés nem volt őszinte. Valarninthogy 

puszta ravaszkodás volt- a folytonos siránkozás is. Igaz-
ság szerint kutya baja sem V o l t az öregnek. 

Az intézetben azonban senki sem tudott erről. 
Hittek az öreg panaszaiban, a sokszor fölhánytorga-
tott betegségében s az, igazgató valósággal statáriális 
eljárást indított az öreg Vámos növendékéi ellen. 

— Hogy lehet egy ilyen öreg embert agyon b o s -
szantani 1 Nem szégyenjik magukat ? Hiszen önök már 
nagy diákok. 

Vámos Nikodém tanár, aki a hatodik osztályt ta-
nította a természetrajzra, kiilömben nevezetes, híres 

ember volt. A tudományos világban nagy népszerűség 
nek örvendett, a ne\ét külföldön is isníerték. 

Az öreg tanár egyike volt a legkiválóbb bogará-
szoknak. Szakkönyveket irt a rovarokról. Általában, 
csodálatos éleslátással és biztossággal rajtolta meg a 
rovarvilág társadalmi életét és nagy feltűnést keltő 
könyvei révén levelező tagja volc az akadémiának is. 

Még ki sem tavaszodott teljeseu s Vámos tanár-
nak már is sziik volt a négy iskola fala. Minden vá-
gya H hegyekht-z, erdőkhöz kötötte, ahol lepkehállók-
kal, spirhusüs üvegekkel fölfegyverkezve naphosszat 
böngészte a rovarokat. A bogarászó szenvedélye nem 
hagyta nyugton. 

Apró ravaszkodások, színlelt betegeskedések árán 
aztán sikerült végre az öreg Vámos tanárnak még a 
tavasz elején szabadságot kapnia az intézet igazga-
tójától. 

Valahol a székely begyek közt, a romániai hatá-
ron kiókumlált magának egy kis fürdőt. Fenyves vidék 
terült el ott s Vámos tanár váltig hangoztatta, hogy 
beteg tüdejére a fenyves levegő igen jó hatással 
lesz. 

Az igazság a dologban pedig az volt, hogy Vá-
mos tanárnak valamelyik tisztelője a vidékről valami 
különös rovart küldött be s a tüdős bogarásznak ez 
már elég volt -arra, hogy minden vágya e vidékre 

IL 

A szilváspataki fürdő ínég teljesen üres volt, a 
mikor Vámos tikodéin a lepkehálóival és sjnrjtúsos 
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1, 

ámági Mnitó aiaít üatuAatoá mgát, sím j a &o~ 
logtalarí Möközben tehát vagy .parlag.«! kénytelen, a 
munkás heverni s ez esetben a dolgoztató gazda á 
munkaidőt oly busásan megfizetni, hogy a napszámos 
az év többi szakában is megélhessen, belőle, mikor 
aztán a mezőgazda megint nem lát abból hasznot, 
hogy a munkást csak koronkint foglalkoztatja; vagy a 
munkás kénytelen mellesleg foglalkozást keresni, mi 
nagyban csak valamely kisebb gazdaság folytatásában 
lehetséges, már azután akár a napszámosé e kisebb 
gazdaság, akár haszonbér fejében fen tartja magának az 
első szót a bérlő munkára megfogadásánál. De akár 
tulajdonos, akár bérlő a munkás, világos, hogy ilyen 
napszámos a mezőgazdának csak félig lehet nap-
számosa, mert épen mikor leginkább szőrül segítsé-
gére, annyi a dolga saját gazdaságában is, liogy alig 
győzi, az ö termése is csak akkor érvén sarló alá, 
mikor a nagyobb birtokosé. 

A mezőgazdának azonban nagy oka van megelé-
gedni, ha csak ilyen félnapszámosokat is kap, mert 
pénzen, ha még oly bőkezűen osztogatná, sem könnyen 
talál elegendő munkást. Minthogy továbbá a napszá-
mosok, kiknek valamicskéjük van, jobbadán fölvakban, 
tehát a külön-külön fekvő javadalmaktól gyakran jó 
távol tanyáznak, a nagy birtokosság kénytelen volt 
arta törekedni, hogy saját jószágán egy-egy dara-
bot kihasogatva, napszámos családokat telepitsen meg 
évek egész sorára. 

Efféle munkások még nem igen számosak hazánk-
ban, de a nagy helységektől távol eső és földeikből 
nélkülözni is képes uradalmaknak igen üdvös ez intéz-
kedés, nem mintha tán így jutányosabb volna, hanem 
igy biztosabb a munka. De még a terhek egy részét 
is leveszik a telepitvény esek, az uraság válláról, a 
baromban és gazdasági eszközökben megkivántató le-
lettárról gondoskodván, mi tőkével nem igen biró ura-
dalomban tekintetbe volna veendő, ha másfelől a tele-
pitvényes lakók építése tetemes .beruházásokkal nem 
járna. 

[ — T a n u l m á n y ú t , G rí mm Uéx Szarvas város 
bírája,' dr. F a e li s. Ignác orvos? és ür. B z e m z ő Gyüía 
ügyvéd európai körútra indultak. Meglátogatják Dres-
dát, Münchent, Berlint s Németország több más neve-
zetes helyét, továbbá Bécset, Prágát, Schveicz és Tirol 
vidékeit és, észak Olaszország nevezetesebb helyeit. 

— Az adófizetések és az exlex. Nem ér-
dektelen dolog tudni, hogy a május elseje óta bekö-
vetkezett törvényen kívüli állapotban mily arányban 
folytak be a fizetések az adópénztárba, a mult eszten-
dei fizetésekhez képest. Nem lévén adózási kénysze-, 
természetes, hogy ez évben az adóbefizetések városunk-
ban is "kevesebb összeget tüntetnek fel a mult eszten-
deinél. Ennek dacára a külömbözeti öspzeg aránylag 
nagyon csekély. Magyarázatát ezen körülménynek ab-
ban találhatjuk, liogy csupán az intelligensebb elem él 
törvényadta jogával, a parasztság azonban egyáltalán 
nem vesz tudomást az exlex állapotról. A május else-
jétől augusztus 15-ig terjedő . adóbefizetésekről 1903. 
évivel párhuzamban a következő statisztikát adjuk: 

A községi adópénztárban: 

H I R E K. 
— V á r m e g y e i k ö z g y ű l é s . Békésvármegye 

törvényhatósági bizottsága f. hó 27-én (csütörtök) d. e. 
9 órakor rendkivüli közgyűlést tart, melyen 67 pont-
ból álló tárgysorozat fog letárgyaltatni, Mint a szarvasi 
járást érdekelt pontokat kiemeljük: 1. Szarvas község 
közvágóhidról szóló szabályrendelete. 2. Kondoros 
község határozata a községi pénztárnok fizetésének 
felemelése tárgyában. 3. Békésszentandrás község köz-
vágóliidi és marhavágási szabályrendelete. 4, Békés-
Szent andrás község 1800 koronás ideiglenes kölcsöne, 
5, Révész Sándor felebbezése Öcsöd község képviselő-
testületének május 10-én hozott határozatai ellen. 6 
Békésszentandrás község képviselőtestületének határoza-
ta a Major Simon és társai által a Eabrici ooma-féle 
sikkasztásból kifolyólag a község ellen Indított perből 
kifolyó követelések és járulékainak megtérítése tárgyá-
ban. 7. Doboz, SzarvHs és Öcsöd községekben behajt-
hatlanná Vált katonabeázáJJásolási pótadó törlése 8. 
Szarvas község képviselőtestületének határozata a lo-
vaglótéri és Deák malmi beltelekek eladása tárgyában. 

Hó 
1 9 0 2 . 1 9 0 3 . Kei csebb az 

1903. évben 
kor. fii lcor. fii. kor. ¡fii. 

Május 77387 47 66168 82 11223 65 

Junius 10246 71 8183 49 2093 22 

Julius 14211 63 9698 82 4513 31 

Aug. 1-15. 67023 61, 50586 50 16437 11 

Összesen 168869 
i 

42 134602 13 34267 29 

1 1 
Az adóhivatalban az exlex alitt befizettek össze-

sen 62980 kor. 60 fillért, mi a mult évi 69295 kor. 
24 fill.-hez képest csupán 5314 kor. 64 fill, külömbö-
zeti összeget eredményez.. 

— Az iparosok önképző egyOete a f. hó 
20-án Gyulán megtartott iparkiallitásou 4 taggal volt 
képviselve. A kiállítás rendkívül sikerült s a megbí-
zottak nem tudnak eléggé csodálkozni azon, hogy a 
jelenlegi súlyos gazdasági helyzetben annyian akadtak, 
kik szebbnél szebb iparcikkekot állítottak ki. A kikül-
döttek fogadtatása is meglepően ügyesen elrendezett s 
kedves volt. Az érkezőket maga ár. L u k á c s György 
főispán fogadta, ki titkárjával s a megye notabilitásai-
val a pályaudvaron várta a vendégeket. Ugy halljuk, 
liogy a .kiküldöttek valamelyike a kiállításon szerzett 
tapasztalatokból felolvasást fog tartani, melynek: belépő-
dijaiból összegyúlt összeget a kör pénztára javára 
illetve a kiállítás okozta költségek fedezésére for-
dítják. 

r 

— É r t e s í t é s . A helybeli polgári leányiskolában 
az 1903-1904 tanévre szóló beiratások f. é. szeptember 
hó 1 és 2 napján, a délelőtti órákban lesznek megtart-
va. Mivel a nm. vall. és közelít, minisler ur iskolán-
kat állami kezelésbe csak is az 1903 évi állami költ-
ségvetésnek törvényeiőre való emelkedésekor veszi át, 

J az iskola feutartóságát éy intézkedések megtételére 
hívta fel, hogy az iskola működésé egyelőre az eddigi 
módon a jövő tanév kezdetével biztosítva legyen : igy 
a növendékek felvétele ugy az elemi-valamint a polgári 
osztályokban, az eddigi módon, eddigi tandíj és fizetési 
feltételek mellett történik ugy azonban, liogy az eddigi 
alapon befizetett tandíj csak is az iskolának , az állami 
kezelésbe való átvételéig számittatik 8 az esetleges több-
let, a tanügyi kormány átlag megállapított tandíj tör-
lesztésrelesz fordítva, esetleg visszafizettetik. Az igazg. 

— B ü n ü g y i v i z s g á d a t . Ismeretes a szarvasi 
publicum előtt az az affaire, mely nemrégiben K i - a j i s z 
Sándor egyik helybeli divatáru kereskdés üzb tveze-
tője és S c h e i n e r Bernát szarvasi Jiszfckereskedő kö-
zött, néhány pisztolylövéssel az utczán intéződött, el. Az 
ügyészség inditványára a gyulai kir. törvényszék s%án-
dékös emberölés büntette miatfc«helyezte vád alá Krauszt, 
kinek ügyében hétfőn jreggel dr. Nyisztor Adorján tör-
vényszéki bíró a községházán s ezután a lövések szin-
helyén vizsgálatot tart. 

— B e i r a t á s o k . A szarvasi főgymnasiumban az 
uj tanévre szóló beiratások szept, 1. 2. és 3 napjain 
történnek. Az előadások szept. 4-én veszik kezdetüket. 
A beiratások napjain és pedig 1-én az I-IV osztálybe-
liek, az Y-VIII, osztálybeliek 2. és 3-án tesznek javító 
és felvételi vizsgálatokat. 

— H a l á l o z á s . Meghalt egy nyomdász. Megölte 
az ólompor. Már (!) 28 évet élt, mikor elszólította sze-
retettei közül a halál. Olyan mindennapi eset, csakhogy 
azoknak, kik őt eztán nélkülözni lesznek kénytelenek, 
mintha a szivüket facsarná össze ez az előre tudott csapás. 
Pollák Józsefnek halálát jelentik a szarvasi nyomdászok. 
Tizenkét esztendeig állott a nyomdászság szolgálatá-
ban, ebből két évet külföldön töltött s mellében az 
enyészet esiráival tért onnan haza. Elhunytakor a 
következő gyászjelentést adták k i : Mely fájdalommal 
jelentik a szarvasi nyomdászok a jó barátnak és fe-
lejthetetlen szaktársnak Pollák József úrnak életének 
28-ik evében, hosszas szenvedés után 1, hó 15-én d. u. 
] / i2 órakor bekövetkezett gyászos elhunytát,. A megbol-
dogult hűlt tetemei f. hó 17-én d. e. 9 órakor fognak 
a szarvasi izr. sírkertben örök nyugalomra tétetni. 
Szarvas 1903, augusztus 15-én. Az örök villágosság , 
földi mártírja vagy, a menny örök világossága fényes-
kedjék neked 1 

— V i v ó t a n f o l y a m . Vízi Károy jónevű pesti 
vívómester szept. l»től kezdődő 5 ¡hetes vivó cursust 
nyit, melyen naponta a taniiványok által közösen meg-
állapítandó időben •— két óra hosszat fog tauitani. A 
tandíj 2CT vagy több tanítvány jelentkezése esetén 40 
korona, ha pedig 20 nál kevesebben jelentkeznek 50 
korona. Jelentkezéseket ifj SaJac Ferenc szolgabíró és 
Dr, Belopotocki György fogadnak Jel, ugy szintén a 
még pár napig városunkban időző vívómester. 

— Szolgálatból elbocsájtott rendörök. 
Szarvas község elöljárósága legutóbb tartott tanács-
ülésé'.! két rendőrt bocsájtott el a szolgálatból. Az 
elöljáróság intézkedésének cka az volt, liogy az egyik 
elbocsájtott rendőrt a szolgálati idő alatt ittas állapot-
ban találták, a másik pedig erkölcstelen ,magaviseleté-
vel szolgáltatott erre okot, Elismerésre méltó az elöljá-
róságnak ez a szigora, melylyel a kötelességükről 
megfeledkezett rendőröket sújtotta. 

üvegeivel odaérkezett, A kis határszéli fürdő külöm-
ben sem örvendett valami nagy látogatottságnak. Késő 
juliusban ha volt némi fürdői élet ott, akkor is nagyobb-
részt romániai bajorok rándultak át egy-két hétre 
fenyves kúrára. Magyar ember, ha csak turista nem 
volt, ritkán tette be oda a lábát, 

"Vámos tanár ur meglehetős feltűnést keltett hát 
Szilváspatakon. A feltűnéshez sokban hozzájárult Vá-
mos tanár ur furcsa arzenálja: a zöld lepkehálók, spí-
ritnsos üvegek és'az egyéb úgynevezett rovartani esz-
közök. 

És két nap alatt a tudós bogarász már nyakig 
benne volt a bogarászásban, 

JII, 
Vámos 'Nikodém tanár egy napon a szilváspataki 

fenyves erdőben egy Dozót tövén két aranybogarat pil-
lantott meg. A két aranybogár különös fényben csil-
logott és Vámos tanár ur hirtelen hóna alá csapta a 
zöld lepkehálót, óvatosan közeledett a bozóthoz. 

— Hopp! 
Vámos tanár ur rátette kezét a két aranybogár-

ra. A tudós bogarász majd ösbzeesett a meglepetéstől, 
amikor a két aranybogár helyett egy hamvas, piros le-
ányarc bukkan hirtelen elébe. A "két aranybogár, a 
lány két csillogó, lázas szeme mintha kacagott volna 
és Vámos tanár ur kiejtette hóna alól a zöld lepke-

— Ki vagy ? — kérdezte megriadva. 
— Rákinak hinakl — felelt a lány és kezébe 

vette a lepkehálót, 
Ivi.°, fehéríngujjas parasztlány volt. 
Vámos Niicodém profesaor ember volt, tehát eg-

zamináloi kezdte a leányt ; 
Hát hogy kerülsz ide ? 
— Éu mind g itt vagyok. Itt élek az apámnál, 
— S az apád? 
— Borvizes székely. Most Borszéken Von és egy 

hét múlva uüiak indulunk. Megyünk vizet árulni. 
Vámos tanár ui'uak az elég volt. Vette a hálót, 

és tovább ment. A leány azonban utána szólt: 
— Bácsi adja nekem azt a» hálót. Hadd fogjak 

pillangót vele ! 
Vámos Níkodém kelletlenül fordította el a fejét. 

Jó ember volt, nehezen tudott megtagadni valamit,. 
Zavartan mondta; 

-— Nem adom, ha pillangót akarsz fogni, hát 
fogjunk együtt! 

IV. 

Egy héten át a tudós bogarász együtt bogará-
szott a kis parasztlánynyal. Ha szenvedélyes bogarász 
Vámos tanár ur, á lány még szenvedélyesebbnek bizo-
nyult. Egészea .összebarátkoztak, 

— Ráki te, — kérdezte néha Vámos tanár ur, 
— hát hogy híjják ezt a bogarat? 

— És a leány mindig meg tudta nevezni. Ott él t 
születésétől fogva a hegyek között és mindent isméit, 
Egy — egy rovarnak talán maga adott nevet, de ezek 
a nevek mindig érdekesek, eredetiek voltak, 

— Talentum ez a lány! — állapította meg magá-
ban Vámos tanár ur. 

Egy hét múlva azonban Borszékről megérkezett 
a borvizes székely. Vámostanár ur meghökkent. Elmegy 
a lány s ö társ nélkül marad. Szólott a lánynak,: 

— Te Ráki, eljönnél velem : 
— Hova ? 
— Egy nagy városba. A házamban vau egy szo-

ba, üvegszekrények alatt sok-sok millió bogár van ott. 
Eljönnél? 

— Megyek, 
— Helyes. Szólok az apámnak. 
A borvizes székely .bement az alkuba. A tudós 

tanár ur elviszi cselédnek a lányát, hiszen ugy is an-
nak szántai Kap érte cifra ruhákat, uri ellátást, ő az 
apa pedig nehéz forintokat. És Vámos tanár ur {boldo-
gan mondta Rákinak ; 

— Aranybogár! Együtt megyünk. Te leszel a 
famulusom. 

Futásfalvi József. 



— T a n i t Ó T á l a f z t á * A narmsí fróm. kath. 
egyház iskoláiban kántortanítónak Privler Pál válasz-
tatván meg, az * általa eddig betöltött tanítói állást 
Kálié Gyula foglalta el, ennek helyébe pedig a napok-
ban megejtett választás alkalmával N é m e t h y Kál-
mán féltoronyi (Moson-m.) kitűnő képzettségű tani tó 
lett megválasztva. 

— N a g y o b b g a z d á k mát' rég érdeklődnek, 
hol láthatnának nagyobb benzinlokomobiK; üzemben. Jó 
alkalom most, megtekinteni nagyságos visontai ICovách 
László uraál Vámosgyörkön e<ry üzemben lévő 20 ló-
erős drezdai beiizinlokomobilt, amely egy legnagyobb-
fajta cséplőt hajt. 

— É r k e z ő h u s z á r o k . Mult heti számunkban 
jeleztük, hogy a budapesti 16-tzú. huszárezred 52 
legénye egy főtiszttel ma városunkba érkezik. Az 
elszálásolást rendezők már tegnap délután megjöttek s 
az elöljáróságtól megkapták azon lakosok névjegyzékét 
kikhez a huszárok,két napP itten való tartózkodásuk 
alatt elszállásolva lesznek. 

— A fészekszedéB áldó t ata. M a r s a l l 
János 11 esztendős iskolásfiú 3 társával együtt hétfőn 
délelőtt fészket szedni indult. Gróf Bolza Pál major-
jában a fiu felmászott egy 10 méter magas nyárfára. 
Midőn már majdnem a fa legtetejére ért, 'egy galy 
letörött alatta s ő oly szerencsétlenül zuhant le a föld-
re, hogy .mindkét lába eltört és hátgerince is súlyosan 
megsérült. Atyja lakásán ápolják, felgyógyulásához 
azonban kevés a remény. 

— A Singer O, varrógép részvény tár-
s a s i g Szolnokról (Baros u. 20.) e hó 29-étől kezdve 
mühimzés kiállítást és tanfolyamot rendez városunkban 
a községi ipar iskola rajz termében. IJgy a kiálliás 
megtekintése, mint a tanfolyamban való részvétel 
ingyenes. 

— L e z u h a n t a z á l l v á n y r ó l . Róili Dezsó 
mázoló segéd f. hó 15-én az „Árpád" szálloda épületén 
javítási munkálatot végzett, a mikor állás-deszkája, el-
tört és ő 8 méter magasból az asphalt járdára zuhant. 
Az esés következtében iobb lábán oly súlyos sérülése-
ket szenvedett, hogy gyógykezelés végett a kórházba 
kellett szállítani. 

— A keoskeméti ev. r«f. jogakadémián 
a beiratások szeptember hó 1 -15- ig tartanak; 8—15 
ig folyamodás útján a tanári kar, Október 14-ig nyomós 
okból a jogakadémia igazgatótanácsa adhat az utólagos 
felvételre, engedélyt Beiratási díj 20-, félévi tandíj 30-, 
társas-egyleti díj 10 korona. Az alapvizsgálatok szep-
tember 1—5-ig tartatnak. Alapvizsgálati dij 24*korona. 
Tápintézeti dij havonként 15 korona. 

— Ö n g y i l k o s s á g D e m e t e r András 61 
éves aggastyán augusztus 18-án lakásán felakasztotta 
magát. Hozzátartozói tettének okául gyógyíthatatlan 
betegségét mondják. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó 

N Y I L T T É R. 
A „Szarvasi Hirlap" 31. és 33. számaiban közölt 

ás ellenem irányuló hazug rágalmakkal szemben van 
szerencsém adni Nagy Sándor postatiszt urnák levelét: 

Budapest, 1903. augusztus 21. 
Tekintetes 

Sámuel Adolf urnák 
Szarvas. 

Vonatkozva folyó hó 19-én kelt levelére, és a be-
küldött „Szarvasi Hirlap" két példányának közlemé-
nyére sietek kívánságának, a való tényállást illetőleg, 
eleget tenni. 

Mint a körülményekre határozottan emlékszem, 
feledhetetlen nőm haio'ttas ágyától jöve az utcán Far-
kas kereskedő boltja előtt találkoztam önnel, és arra 
a kérdésére, hogy mint vagyok, közöltem lesújtó gyász-
esetemet. Elfogultságomban később jutott eszembe né-
hány perczezel, hogy önhöz is el kell mennem, és 
hogy ezt az utamat megkíméljem, hangosan ön után 
szóltam és visszakértem avval, hogy legyen szíves ina-
sával hozzám gyászjelentő lap példányokat küldeni, és 
a kiválasztottból 150 drbot még ma elkészittetní, a mely 
kérelmemnek ön pontosan és megelégedésemre tett 
eleget. Egyúttal kénytelen vagyok kijelenteni azt is, 
hogy önnel ezelőtt nem találkoztam és ön nekem a 
»Szarvasi Hírlap" által közölt módon soha • semmiféle 
ajánlatot nem lett, mert az ilyen módon eszközlendö 
üzletekre, jó érzésemnél fogva kapható nem vagyok, 
így tehát a „Szarvasi Hirlap"-nak két példányában az 
erre vonatkozó közlemények teljesen valótlanok. 

Fogadja az önt ért kellemetlen incidens miatt 
őszinte sajnálatomat, melylyel vagyok tisztelője 

¡Nagy Sándor s. k. 
tn. kir. posta-távirdafciszfc, 

Tudvalevőleg a Sz. H. éppen Nagy Sándor urát 
, mint a kivel szemben azt a gyászlap üzérkedési 

liislóriát elköveti cin Volna. És íme í Épéii Nagy Sándorür 
volt szíves a fenti nyilatkozatot Rendelkezésemre bo-
csájtaní, mely mindennél jobban bizonyítja, hogy 
engem a Sz. II. kereskedői becsületemben éa tisztes-
ségemben a legcsekélyebb ók nélkül, do annál több, 
vakmerően impertinens, hazug állításokkal támadott 
meg. Ezek után fölösleges e helyütt többet szólanom. 
Do fel kell említenem, hogy a gyulai kir. törvényszék 
előtt a „Szarvasi Hirlap "-bari megjelent ezen két köz-
lemény ellen a sajtópert folyamatba teszem. 

Tisztelettel 
S á m u e l -A.c3.olf, 

könyvnyomdatulajdonos. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazok, kik felejthctlen fiunk> illetőleg test-

vérünk, Józsefnek elhalálozása alkalmával részvétük-
kel fájdalmunkat enyhíteni óhajtották, fogadják hálás 
köszönetünkét. 

Szarvas, 1903. aug, hó 23. 

Pollák Albert 
és családja. 

Üzlet megnyitás. 
Alólirott tisztelettel értesítem Szarvas városa és 

yidéke igen t. közönségét, miszerint S z a r v a s o n 
( a z E l e f á n t - f é l e t t á z l o a n . ) f. évi szept. 

'1-től kezdve 

úri-szabóüzletei 
nyitok. 

Amidőn ezt a n. é. közönségnek b. tudomására 
hozom, nem hagyhatom említés nélkül, hogy e téren 
szerzett tapasztalataim s jártasságom azt engedik re-
mónylenem, hogy vevőim pártfogását mindenkor kiér-
demlőm. 

Arra fogok törekedni., hogy hogy gyors és pontos, 
jó munkával nagyrabecsült megrendelőim megelége-
dését megnyerjem. — Ajánlkozom a l e g f i n o m a b b 
ö l t ö n y ö k , f e l ö l t ö k stb. szakmámba vágó dolgok 
elkészítésére, melyeket mindig a divatnak megfelelően 
vagy a kívánathoz képest készítek el. 

Az igen t. közönség pártfogását újból kérve 
maradok 

kitűnő tisztelettel 

Kiss István, 
úri-szabó. 

, Mindazoknak akik meghűl 6s vs-gy túlterhelés úgyszintén nehezen emészthető, vagy meleg, vagy 
ludeg ételek, vagy rendetlen életmód által gyomorbajt, úgymint- y 

G y o m o i - k a a r u s , g y o m o r - g ö r c s , v 0 

f K ^ K ^ ^ f L ^ ^ ^ a ^ S ^ ^ S Z e U V e d n B k ' 6 M n m e l y n e k : 

Ullich Hitbe féle gyógyfü-bor. 
Ezen góygyfü-bor kitűnő gyógyhatású füvekből és tiszta torból letfc készítve, feléleszti az emész-

tő síorveket, az embernél elősegíti nz emésztést és kitűnő hatással van a vérképződésre. 

Székrekedés és ennek következtében előforduló szívdobogás és álmatlanság, máj- és . 
gyorsan javul. Gyógyíűbur kitűnő hutással van az emésztésre, könnyű széklet-ételt' idéz elő, eltávoli 
kony agyagot, a gyomor és belekből. 

vesebaj 
eltávolít kárté 

Aszott, sápadt klnezes, verszegenység, elgyengüles rendesen rosz emésztés következményei 
rosz vérképzödés és májbaj következtében. Etvágyhiány, ideges lehangoltság, úgyszintén ismétlődő fejfájás 
' álmatlan éjszakák sok embert vittek a sirba. Gyógyfübor nz elgyengült életerőt feléleszti 

L. Gyógyfübor elősegíti az étvágyat,( ezáltal l iönnjn i az emésztést és a táplálkozást, elősegíti aa anyai-
srét, jó hatással van a vérképződesre es az izgatott idegeket lecsillapítja, növeli az életkedvet. Ezt bizc 
itia számos elismerés és köszönő nyilatkozat. 

cser 
nyi t j 

Gyógyfübor kapható üvegenkint 3 és 4 koronáért következő gyógyszertárakba: Szarvas, Gyula, 
Ivétegyháza. Elek, ftzéküdvar, Kisjenő, "Vadátz, Sarkad, 3\ öl e-gván, Doboz, Békés, Me^őberény, Békéscsaba, 
Újkígyós, j\_pácza, Megyesbodzás, Kunágota. Kevermes, Mácta, tzemmórton, Simánd, Zaránd. Borosjenő, Ĵgl̂ ĵ jjĵ  . -.AA«-* *M A n.tn.r>n I nt\t n ft Ví»1 llA'/n T7 r»r% /•!./» *» C\ }% «1.. T* í.̂  1. V íí. _ . 1 1 .. fT >. .. -» ^ < .. * 
Gyoma, 
K . u í i c s - 1 . . . , , _ _ 
Nagyvárad. Ugy Magyarország minden kissubb helyíí.égeibe "és eagyobb városaiba. 

Úgyszintén eredeti árak betartása mellett a szarvasi gyógyszertárak (Nígrínyl Zoltán) 3 vagy több 
üveg gyógyfübort ^usztr ia és Magyarország bármely községbe küldenek. 

Utánzatokra f igyelemmel legyünk i 

Tessék kérni Ullrieli Haber4éle gyógyfübor. 

J^C I É I R , n ? S z B I T V E D Ö 3ST ^ 

a legjobb clietikus háziszer emésztési zavarok, 
gyengeség, rosszlét, gyomorégés, felfúvódások 
stb. ellen, köhögéscsillapitó, görcs megszüntető, 

tisztító. 12 kis vagy 6 dupla 
üveg ládával együtt bérmentve 

é kor. 

iel̂ e zum 

l ' p w i , m 

i M O * k i I^ohitípch-p3uei,íii,nni|. 
Allein eetater Baiéaxa 
oai <tf t<hulitn(il-Ae>t|jai 

( ¿ /Al^inPUpit i 

Csak valódi itt láthaó apácza,, 

- védjegygyei. — 

Ajánlatos ezen szert utazásnál mag-ával vinni, 
Központi raktár Budapesten : 

Töröli József 
gyógyszerésznél,. Ivirály-ittcza 12. és 
Dr. Egger Leo és Egger J. 

| gyógyszerészeknél, Váczi-körut 17. 

S Zágrábban : Schitielbacli gyógyszerésznél és 
Bécsben : Apothecker C. JSf 

holott önnek minden, habár m é g o l y i d ü l t és bármily 
keletkezesü sebeinek sikeres gyógyítása biztos kilátásba 
van helyezve ős majdnem minden fájdalmas és veszélyes 
operáció ^kikerülheti a T h i e r r y A. g y ó g y s z e r é s z 

" Ö r a 11 g y a l-g y ó g y s z e r t á r 

valódi ÍEMTIFOLIA^enoDpe 
úgynevezett, C s o d a b a l z s a m 

használata által. 
Ezzel a kenőcscsel egy 14 éves és 
gyógyíthatatlannak tartott csontszú tel-
jesen meggyógyíttatott, ujabban még 
egy 22 éves régi, súlyos rákszerii 

betegség is. 
A valódi centifolia-kenöcs alkalmazva lesz gyermekágyas 
nők fájós mellénél, meljkeményedésnél, orbáncznál, min-
denféle idült bajok-, kifakadt lábak- és csontoknál, se-
beknél, sósfolyásnál, dagadt lábak-, sőt csontráknál is ; 
kardvágás-, szúrás- és .lösebeknél, vágott és zúzott se-
beknél ; mindenféle idegen testek kihúzására, mint üveg 
éi faszilánkok, homok, sörét, tövis stb., minden genye-
désnél, daganatnál, karbank-ulusoknál, ujképződéseknél, 
sőt ráknál is ; ujjgiliszta- vagy gá:icsnál, körömgyülés-, 
hólyag- és sebes lábakná) ; mindemiemii égési sebeknél, 
megfagyott, tügoknál, a betegek fekvéstől keletkezett se-
beinél, nyak daganat-, vérfekély-, fül folyás- és gyerme-
kek sebeinél stb. stb. Kevesebb mint két, szelence nem 
küldetik szét. 2 tégely ára bérmentve K. 3'50 az összeg 
előzetes beküldésével, mely levélbélyegekben is beküld-
hető. = Számos bizonyítvány rendelkezésre áll. s Óva 
intek mindenkit hatastalan hamisitványok vételétől s 
kérem pvntosan ügyelni, hogy minden tégelybe a fenti 
védjegy és a czégnek „Thierry A. őrangyal-gyógyszertára 
Pregrada" beégetve Jcell lennie. 'Minden tégelynek egy 
használati utasításba ezen védjegygyei kell ellátva lennie. 
— Egyedül valódi Centifolia-kenőc&öm hamisítóit és után-
zóit a védjegytörvény alapján szigorúan üldözöm, épeu 
igy a hamisítványok árusítóit is. — Egyetlen beszerzési 
forrás : Thierry A. őrangyal-gyógyszertárá Pregradá-bau 
Rohitsch-Sauerbr unn mellett. — Központi raktár Bpesten 
Török J. gyógyszerésznél és Dr. Egger Leo és J. gyógy-
szerészeknél, Yáci-körnt 17. Zágrábban Mittelbach S. 
gyógyszerésznél éi Bécsben Brady C. gyógyszerésznél. 



1 

III, sorozata 
is már megjelent és a következő köteteket tartal-
mazza : 
Czuczor Gergely költői munkai. Sajtó alá rendezte 
és bevetéssel ellátta Zoltvány Irén. 
Kazinczy Ferencz műveiből. Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta Váczy János 
Kölcsey Ferencz munkai. Sajtó alá rendezte és 
és bevezetéssel ellátta Angyal Dávid. 

i Vajda János kisebb költeményei. Sajtó alá rendezte 
és bevezetéssel ellátta Endrődi S'mdor. 
Vörtösmarty Mihály munkai III. kötet. Sajtó alá ren-
dezte és bevezetéssel ellátta Gyulai Pál. 
I. SOROZAT TARTALMA: II. SOROZAT TARTALMA: 

Arany János munkái 1. 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes. 

Csiky G. színművei. 
sajtó alá rendozi Vadnay Károly 

Garai János munkái. 
saj tó alá rendezi Ferenczi Zolt, 

Tompa M. munkái I. 
sajtó alá rendezi Lévay József. 
Vörösmarty munkái I. 
sajtó alá rendezi Gyutai Pál . 

Arany János munkái 11. 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes 

Kossuth Lajos munkáib 
sajtó alá i ndezle Kossuth F . 

Reviczky Gyula össz. k. 
sajtó alá r ndezte Koroda Pál. 

Szigligeti Ede szinm. I. 
saj tó alá rendezte Bayer József. 

Vörösmarty munkái 11. 
saj tó a lá rendezte Gyulai Pál. 

Megrendeléseket elfogad min dm könyvkeres-
kedés, valamint a Franklin-Tdrsidat Buda-

pesten. 

.J 

a w Cs'XütíT d íi'T'iii ë Mm 

(Gázkoksz) 
Sikerült egy nagyobb légszesz 

gyárral a Koksz elárusitására szer-
ződéses viszonyba lépnem, és légszesz 
kokszot oly kedvező árak mellett áru-
sítok el, ugy kicsinyben mint nagyban, 
hogy annak olcsósága állal bárki is 
meglepődve lészen. 

A koksz jóminöségéért, az árunak 
általán való vissza vétele mellett, vá-
lalom a felelőséget. 

Bak Adolf. 
tűzifa és szén kereskedő 

Szarvason, piacztér. 

l I l t l l f i t f i i Q ^ ^ l P 

¡ëgïillilÊ§ÉÉÉIÉlÈÉk i § I J I i l É § § É l s Ë l i l l l l i î l 

Egy jó házból való 13—14 éves F1U 

Paulovits János 
vas és fűszer üzletében 

SZEGHALMON 

felvétetik. Megkívántatik 2—3 

gymnasiumi év s erős, egész-

séges testalkat. A fiu teljes 

ellátásban részesül. Ajánlatok 

a czéghez intézendők. 

Jó forgalmú, intelligens és nagyszámú vevő-
közönséggel bíró 

n • | » • / c-s 

(mely Szarvason, a Belicev-uton van) eladni 
szándékozom. 

Szóbeli vagy Írásbeli ajánlatok alulírott 
tulajdonoshoz intézendők, ki készséggel nyújtok 
felvilágosítást. Tisztelettel 

Medvegy Judit. 

JÁNOSNAK. Szarvason, a Deák Ferenc-
utczában levő 185. hszámu (volt Gabányi-féle) 

örökáron eladó vagy bérbe kiadó. 
Értekezni lehet Simon János tulajdonosnál. 

A világon legjobbnak elismert varrógépek! 

ü 
m 

m 
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mintaszerűek a szerkezet és kivitelben 

nélkülözhetetlenek a háztartás és iparban. . . . 

a legelterjedtebbek a gyári üzletekben. 

utolérhetetlenek szolg. képesség s tartósságban, n 

kiválóan alkalmasak a divatos mühimzéshez. 

Ingyenes tanfolyamok minden házi yarrási mintában, valamint a divatos mühimzésben-
Himzőseiyem raktár nagy színválasztékban. — A családi használatra való egyes varró-
• • • gépekhez eletkromotorok 

A mühimzés kiállítás és díjtalan tanfolyam megnyittatik e hó 29-én 
a községi ipariskola rajztermében. 

Világkiállítás 
Parisban 1900. 
„Grand Prix" 

Legmagasabb ki-
tüntetés. 

Singer D° •v a i r ó gr é p 
r é s z , v é n y t á r s a s á g - , 

Szolnok, Baross-utcza 20. sz. 

K i á l l í t á s 

S t e t t i n b e n 1 8 9 1 . 

arany érem. 
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Közel 8 0 0 0 motor 6 0 0 0 0 lóerővel a legte l jesebb mege légedésre 
s z á l l í t v a . 

Dm ¿ai Mo tsr g jár hn-1 ars. 

é,U „ 

(ezelőtt Hille) fióktelepe és műhelye: 

fiiért Ignác éránál , 
' Budapest, VI., Teréz-körut 41. Telefon 1291. 

Ajánljuk az elismert legjobb, legtökéletesebb, legtartósabb gyártású, leg-
egyszerűbb kezelésű és legolcsóbb .üzemű 

drezdai benm-motorakat és lokomoMokat 
és széngázísjlssztcs (gmatoi^) motorokat. 

Malomüzemre, darálásra, lakarmányianirakba, lejgazdaságoknak, favágáshoz, 

vizemelésre, csépléshez és minden más munkához a legjobb üzemerö. 

A drezdai motorok minden verseny-
vizsgálaton és kiállításon a legelső 
. . . dijakkal lettek kitüntetve. . . , 

Referenciák: a legelőkelőbb malomtulajdonosok, uradalmak és 
2 — , gyárvállalatok. 

Kedvező fizetési'feltételek! I Lesmesszebb-menő jótállás ! ! 
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jSAomator & .Szarvan és V i d é k e " gyor s sa j tó j án . 

C 5 

Oq 

18 > 

E l 

S*^ S g. 

B'S. o 
s 5: 
^ S; 

e* n
 ' 

CD « 
D 

C6 p . 

S a É 
O- 3 

5* 

to ft N ^ 

i . 3 

a g: o o> ty fc cn 

<B-
S3: 
S 0° es r a T P 


	Szarvas és Vidéke 14. évf.  34. sz. (1903. augusztus 23.) 1. oldal
	A tanítók és az iskolák helyzetéről
	Telepítvényes gazdasági munkások.
	Tárcza
	Úgy elszakadtam.
	Lantos Adorján.
	Az aranybogár.


	Szarvas és Vidéke 14. évf.  34. sz. (1903. augusztus 23.) 2. oldal 
	Hirek
	Futásfalvi József

	Szarvas és Vidéke 14. évf.  34. sz. (1903. augusztus 23.) 3. oldal 
	Nyilttér
	Hirdetések

	Szarvas és Vidéke 14. évf.  34. sz. (1903. augusztus 23.) 4. oldal 
	Hirdetések


